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PADE COCA AMB TOMAQUET o\ 10U ROMESCO

> PA (racio)

IVA INCLOS / IVA INCLUIDO / TVA COMPRISE / VAT INCLUDED

0 FRUITA SECA/ FRUTOS SECOS / DRIED
FRUITS AND NUTS / FRUITS SECS

CARTA D’'AL-LERGENS

CARTA DE ALERGENOS QUS/ HUEVOS / EGGS / CEUFS
LISTE D'ALLERGENES () LACTICS/ LACTEOS / MILKS /
LIST OF FOOD ALLERGENS HACTES

MOLLUSCS / MOLUSCOS /
MOLLUSCS / MOLLUSQUES

MOSTASSA/ MOSTAZA /
MUSTARD / MOUTARDE

PEIX0S/ PESCADQS /
FISHES 7 POISSONS

GRANS DE SESAM/ GRANOS DE SESAMO
/ SESAME SEEDS / GRAINS DE SESAME

TRAMUS/ ALTRAMUZ /
LUPINE / LUPIN

AP1/ APIC /
CELERY / CELERI

CACAUETS/ CACAHUETES /
PEANUTS 7 CACAHUETES

{f““ CONTE GLUTEN/ CONTIENE GLUTEN /
“# CONTAINS GLUTEN / CONTIENT

SOIA/ SOJA 7 SOYA / SOJA

0

DU GLUTEN 5 :
] DIOXID DE SOFRE | SULFITS / DIOXIDO DE
@ CRUSTACIS/ CRUSTACEOQS / CRUSTACEANS AZUFRE Y SULFITOS / SULPHUR DIOXIDE
/ CRUSTACES AND SULPHITES / DIOXYDE SOUFRE

Benvolguts clients, els informem que aquest restaurant donara per finalitzat el servei a les 00:00 h
pensant en el bé de tots, dels nostres veins i del nostre personal amb motiu de conciliar la seva vida
laboral amb la familiar.

Ajudi’ns a dignificar la nostra feina. Moltes gracies per la seva comprensio.

Apreciados clientes, les informamos que este restaurante dard por finalizado el servicio a las 00:00 h
pensando en el bien de todos, de nuestros vecinos y de nuestro personal con motivo de conciliar su
vida laboral con la familiar.

Ayudenos a dignificar nuestro trabajo. Muchas gracias por su comprension.

Chers clients, nous vous informons que ce restaurant terminera son service a 00:00 h en pensant au
bien de tous, de nos voising et de notre personnel afin de concilier vie professionnelle et vie familiale.
Aidez-nous a rendre digne notre travail. Merci pour votre compréhension.

Dear customers, we inform you that this restaurant will finish the service at 00:00 h thinking about the
well being of everyone, our neighbours, and the staff, to reconcile their working and family life.
Please join us in dignifying our work. Thank you very much for your understanding.



TIMBAL D’ESCALIVADA AMB VENTRESCA DE TONYINA
TIMBAL DE ESCALIVADA CON VENTRESCA DE ATUN

TIMBALE OF "ESCALIVADA™ WITH TUNA BELLY;

i L

AMANIDA MIXTA
ENSALADA VERDE

G REEN SALAD

-

AMANIDA TROPICAL
ENSALADA TROPICAL

TROPICAL SALAD

QO

BACALLA AMB ROMESCO | ESCARCLA
BACALAO CON ROMESCO ¥ ESCAROLA
MOURE A LA SAUCE R SCO ET SCAROLE

COD WITH ROMESCO SAUCE AND ESCAROLE

IRE

020

ESQUEIXADA DE BACALLA
ESQUEIXADA DE BACALAO
"ESC " DE MORUE

ESQUE
"ESQUEIXADA” SALT COI_D SALAD

AMANIDA CESAR
ENSA LA DA CESAR

~ALA

CAESAR SA LAD

AMANIDA DE FORMATGE
DE CABRA | BACO
ENSALADA DE QUESO

DE CABRA Y BEICON

C

LIt -H;

DESDCALIVADA™ AVE




CARPACCIO DE BACALLA
CARPACCIO DE BACALAO
CARPACCIO DE MORUE
COD CARPACCIO

CARPACCIO DE POP
CARPACCIO DE PULPO
CARPACCIO DE POULPE
OCTOPUS CARPACCIO

SOPA DE PEIX
SOPA DE PESCADO
SOUPE DE POISSON

FISH SOUP

000
o0

-__’m__
TOMAQUET | ALVOCAT

TOMATE ¥ AGUACATE MELO AMB PERNIL IBERIC
TOMATE ET AVOCAT MELON CON JAMON IBERICO
TOMATO AND AVOCADO MELON AU JAMBON IBERIQUE

MELON WITH IBERIAN CURED HAM

TARTAR DE SALMO
TARTAR DE SALMON
TARTARE DE SAUMON
SALMON TARTAR

TARTAR DE TONYINA “BALFEGO”
TARTAR DE ATUN "BALFEGO”
TARTARE DE THON "BALFEGO”
"BALFEGO” TUNA TARTAR




TORRADA D’ANXOVES AMB ESCALIVADA
TOSTADA DE ANCHOA CON "ESCALIVADA’
TOAST ANCHOIS AVEC "ESCALIVADA"

ANCHOVIES TOAST WITH "ESCALIVADA"

ANXOVES AMB PA DE COCA
e ANCHOAS CON PAN DE COCA

ANCHOIS AU PAIN

ANCHOVIES WITH BREAD

SEITONS EN VINAGRE
BOQUERONES EN VINAGRE
ANCHOIS MARINES AU VINAIGRE
ANCHOVIES IN VINEGAR

Ce

OSTRA DEL DELTA
OSTRA DEL DELTA

HUITRES DU DELTA
DELTA OYSTERS

PERNIL IBERIC D’AGLA + PA @

JAMON IBERICO DE BELLOTA + PAN

JAMBON IBERIQUE AU GLAND + PAIN CLOISSES A LA BRASA

CURED HAM FROM ACORN-FED PIGS + BREAD s ALMEJAS A LA BRASA

[1\1L=II§“C\|F{:’E ! LA BRAISE

CHARCOAL- GRILLED CLAMS

MUSCLOS DE ROCA AL VAPOR
MEJILLONE% DE ROCA AL VAPOR
MOULES DE CHE A LA VAPEUR

STEAMED ROCK MUSSELS

USCLOS DE ROCA A LA MARINERA CLOISSES A LA MARINERA
MEJILLONES DE ROCA A LA MARINERA ALMEJAS A LA MARINERA
MOULES DE ROCHE MARINIERE PALOURDES A LA MAR

ROCK MUSSELS FISHERMAN'S STYLE CLAMS A LA MARINIERE

QOO0

NAVALLES BRASA
NAVAJAS A LA BRASA
COUTEAUX GRILLEE SUR BR!

RAZOR CLAMS CHARCOAL- GRILLED




GAMBES A L'ALLADA
GAM BA‘S AL AJILLO

SALA @ LLAGOSTINS BRASA (250 g)
PHAWNS SIZZLED WITH GARLIC LANCOSTINOS BRASA [EEL, g]

ARRA

FRESH RRAWN FROM TARRAGONA

Xy GAMBES "VERMELLA™ A LA BRASA (250 g)
GAMBAS ROJA A LA r‘RASA [250 g]

S RC

CHARCOAL-GRILLED RED PRAWN (250 g] S

(C) ESCAMARLANS A LA BRASA
CIGALAS A LA BRASA

STINES G E SUR LA BRAISE
ES £ SUR LA BRAI

CHARCOAL GRILLED DUBLIN BAY RRAWNS

POP A LA GALLEGA

PULPO A LA GALL EGA CARGOLS DE MAR (320 g)) ¥

CARACOLES DE MAR 320g (NN

OCTORUS GALICIAN STYLE SEA SNAILS 320 g ‘=

.‘-' .

POTA POP A LA BRASA
PATA DE PULPQ A LA BRASA

CHARCOAL-GRILLED
OCTOPUS TENTACLES

o SIPIES A LA BRASA
SEPIAS A LA r‘RASA

CHARCOAL GRILLED CUTTLEFISH

JR LA B

SARDINES A LA BRASA
SARDINAS A LA BRASA

CHARCOAL GRILLED SARDINES

SiPIA GUISADA
CALAMAR PATAGONIC BRASA @ eg SEPIA GUISADA

CALAMAR RATACOI\HCO BRASA 4
0 STEWED CUTTLEFISH

CHARCOAL GRILLED RATAGONIAN sauib

CALAMAR BRASA KMo
CAl AMAR BRASA KMO

GRILLED SOUID KMO

° TONYINA A DAUS SALTADA AMB SOJA | GINGEBRE
ATU\I A DADOS SAI TEADO CON SOJA Y JEI\.GIBRE

EMBRE

b E S INGE
fAEl AU 114

DICE TUNA SAUTEED WITH SOY AND GINGER



CUETA DE RAP FREGIT
COLITA DE RAPE FRITO
QUEUE DE LOTTE FRITE
FRIED MONKFISH TAIL

CALAMARS FREGITS
CALAMARES FRITOS
CALMARS FRITS
FRIED SQUID

POPETS DE CAMBRILS A LA BRASA
PULPITOS DE CAMBRILS A LA BRASA
PETITS POULPES DU CAMBRILS GRILLE
GRILLED SMALL OCTOPUS FROM CAMBRILS

POPETS DE CAMBRILS AMB CEBA | ALL ,‘
PULPITOS DE CAMBRILS CON CEBOLLA Y AJO |
PETITS POULPES AVEC OIGNON ET AIL
SMALL OCTOPUS WITH ONION AND GARLIC

PEIXETS FREGITS O SEITONS
Variat del dia

PESCADITO FRITO O BOQUERONES

Variado del dia

PETITS POISSONS FRITSA OU ANCHOIS G
Variés du jour Consultinsiy S

Q FRIED LITTLE FISH OR ANCHOVIES ~ [(Oetteness
Assorted of the day  RgeiatotikChens T
Please ask us

R

[

. CALAMARES FRITOS KMO
N CALMARS FRITS KMO
- KMO FRIED sQUID

CROQUETES DE POLLASTRE CASOLANES
CROQUETAS DE POLLO CASERAS

CROQUETTES DE POULET FAITES A LA MAISON
HOMEMADE CROQUETTES OF CHICKEN

@0

TIRAS DE CALAMAR AMB MAIONESA DE CITRICS
RABAS CON MAYONESA DE CITRICOS
FRITURE DE CALAMAR ET MAYONNAISE DE CITRIQUES
SQUID STRIPS WITH CITRUS FRUIT MAYONNAISE BUNYOLS DE BACALLA
BUNUELOS DE BACALAO
BEIGNETS DE MORUE
COD FRITTERS

PATATES BRAVES NATURALS

PATATAS BRAVAS NATURALES

PATATAS BRAVAS (pommes de terre frites sauce épicée)
POTATOES IN A SPICY SAUCE

CALAMARSETS FREGIT
CHIPIRONES FRITOS v

PETIT CALAMARS FRITS 3 G‘
FRIED SMALL SOUID ‘

CALAMARSET FRESC DE CAMBRILS
CHIPIRON FRESCO DE CAMBRILS

PETIT CALAMARS FRITS DU CAMBRILS
FRESH SQUID FROM CAMBRILS

PATATES FREGIDES
PATATAS FRITAS
CHIPS




GRAELLADA DE PEIX | MARISC

gamba vermella, escamarlans,
navalles, musclos, salmé,
llenguado, sipia, rap, rémol
PARRILLADA DE PESCADO

gamba roja, cigalas, navajas,

mejillones, salmén, lenguado, sepia,
rape, rodaballo

MIXED FISH AND SHELLFISH GRILL
red prawns, scampi, razor shells,
mussels, salmon, sole, cuttlefish,
monkfish, turbot

FREGINADA DE PEIX
calamarsets, peixets,
calamars, musclos, rap

FRITURA DE PESCADO
chipirones, pescaditos,
calamares, mejillones, rape

FRIED FISH PLATTER
small squid, little fish,
squid, mussels, monkfish

CO0




MARISCADA A LA BRASA
1/2 Llamantol, escamarlans,
gamba vermella i Wagostins

MARISCADA A LA BRASA:
1/2 Bogavante, cigalas,
gamba roja y langostinas

CHARCOAL-GRILLED SEAF“OOD PLATTER:
1/2 lobster, scampi,
red prawn and king prawns
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RESTAURANT

ESE 5

(POR PERSONA)
(PAR PERSONNE)
(PER PERSON)

PAELLA DE MARISC
PAELLA DE MARISCO

PAELLA

SEAFCOD PAELLA

(511 ]e]6]®

ARROS DE CRANC BLAU
ARROZ DE CARGREJO AZUL
RIZ AU CRABE BLEU

BLUE CRAB RICE

ARROS AMB LLAMANTOL
ARRQOZ DE BOGAVANTE

OI17 Al
RIZ Al

RICE WITH LOBSTER

(3511 el ]

AARD




ARROS NEGRE AMB

CARXOFA | CLOISSES

ARROZ NEGRO CON ALCACHOFA Y ALMEJAS
RlZ NOIR AUX ARTICHAUTS ET PALOURDES

"BLACK RICE" WITH ARTICHOKES AND CLAMS

ARROS DE BACALLA
ARRCGZ DE BACALAC
RIZ A LA MORUE

RICE WITH CGD

00000

FIDEUS ROSS50S
FIDEQS "ROSSOS”
FIDEQS "ROSS0OS”

FISHERMAN'S STYLE VERMICELLI

0000003

PAELLA MIXTA

PAELLA MIXTA

PAELLA DE VIANDE ET FRUITS DE MER
SHELLFISH AND CHICKEN PAELLA



© LLENGUADO

LENGUADO / SOLE
TONG

A LA BRASA
A LA BRASA

LLOBARRO GRILLEF SUR LA BRAISE

LUBINA / LOUP DE MER / CHARCOAL-GRILLED
BAKED SEA / °

A LA BRASA (raci6)
A LA BRASA (racion)

CHARCOAL-GRILLED (partion)

AL FORN (racié)

AL HORNQO (racion)

AU FOUR ( portian )
OVEN-BAKED (partion )

00000

A LA SAL (2 pax)
A LA SAL (2 pax)
AU SEL ( 2 pax)

IN SALT (2 pax)

SALMO ©

SALMON / SAUMON
SALMON

A LA BRASA

A LA BRASA

GRILLEE SUR LA BRAISE
CHARCOAL-GRILLED

GRILLEE SUR LA BRAISE (portion)

@ BACALLA

BACALAQ / MORUE /
coD

AMB MUSELINA D’ALLS
CON MUSELINA DE AJOS
A LA MOUSSELINE DAIL

SALT COD WITH
A GARLIC MOUSSELINE




REMOL ©

RODABALLO / TURBOT

A LA BRASA (racié)

A LA BRASA (racian)

GRILLEE SUR LA BRAISE (racidn)
CHARCOAL-GRILLED (racion)

AL FORN (racié)

AL HORNQO (racian)

AU FOUR ( portion )
OVEN-BAKED ({partion )

00000

N

A y

SUQUET DE REMOL AMB FESOLS
"SUQUET" DE RODABALLO CON ALUBIAS
"SUQUET" DE TURBO AUX HARICOTS
"SUQUET" OF TURBO WITH BEANS

COO0UB

RAP

RAPE / LOTTE /

A LA BRASA MONKFISH /
A LA BRASA

GRILLEE SUR LA BRAISE

CHARCOAL-GRILLED

@L FORN (racié)
AL HORNQO (racian)

AU FOUR { partian )
OVEN-BAKED (partion )

0000

OO OO () ALAMARNERA

A LA MARINERA
A LA MARINIERE
STYKE MONKFISH

SUQUET DE RAJADA AMB FESOLS
"SUQUET" DE RAYA CON ALUBIAS

«SUQUET» RAYE AUX HARICOTS
STRIPED "SUQUET" WITH BEANS

50




PC000EC

HAMBURGUESA

BLACK ANGUS AMB

FORMATGE DE CA
(200gn)

BRA

FILET DE VEDELLA

A LA BRASA

SOLOMILLO A LA BRASA
SRILLEE SUR LA BRAISE
CHARCOAL-GRILLED

SIRLOIN STEAK

=l ey
FiLcl \a

HAMBURGUESA BLACK ANGUS (200gr)

CON QUESO CABRA

10

f:;:'{_'{-‘""}

BLACK ANGUS HAMBURGER (200gr)

WITH GOAT CHEESE

DOC000Q QS

HAMBURGUESA VEGANA

HAMBURGUESA VEG

HAMBURGER VEGE

HAMBURGER VEGAN

ANA

TALIEN

ENTRECOT

A LA BRASA
ENTRECOT AL BRASA
ENTRECOTE GRILLEE SUR LA BRAISE
ENTRECOTE CHARCOAL GRILLED

FILET DE PORC AVEC GARNISH

CONFIT D’ANEC
A LA TARONJA
CONFIT DE PATO A LA NARANJA
E CANARD A

COSTELLES DE XAl AMB GUARNICI®
CHULETAS DE CORDERCG CON GUARNlClON
COUPES D'AGNEAU AVEC GAR

LAMB CUTS WITH GARNISH

RIBS BARBACOA
RIBS BARBACOA
COTES BARBECUE
BBQ RIBS

FILET DE PORC A LA BRASA AMB GUARNICI®
SOLOMILI O DE CERDO CON GUARNICION A LA BRASA
FILET DE PORC AVEC GARNISH GRILLE SUR LA BRAISE

CHARCOAL- GRILLED PORK TENDERLOIN WITH GARNISH

LLOM AMB
GUARNICIO
LOMO CON GUARNICION

LOIN OF PORK WITH
TRIMMINGS




CANELONS GRATINATS
CANELONES GRATINADOS
CANNELLONIS AL GRATEN
CANNELLONI AL GRATEN

MACARRONS / ESPAGUETIS
MACARRONES / ESPAGUETIS

. ‘6 ‘ by MACARONI / SPAGUETTI

Sman 0
=

,’.

PIZZA MARGARITA

PIZZA DE PERNIL
PIZZA DE JAMON
PIZZA AU JAMBON
PIZZA WITH HAM

PIZZA 4 FORMATGES
PIZZA 4 QUESOS

PIZZA 4 FROMAGES
PIZZA 4 CHEESES

PIZZA DE BACO

PIZZA DE BACON
PIZZA AU BACON

PIZZA WITH BACON

PIZZA DE TONYINA
PIZZA DE ATUN
PIZZA AU THON

PIZZA WITH TUNA

Rejresco

BOISSON - SOFT DRINK

Helado-

GLACE - ICE CREAM

11,90
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CAMBRILS
PORT

Consolat de mar, 64
Reserves T. 977 366 455
info@lesharques.es

www.lesbarques.es

@lesbarques_cambrils
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